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PARASHAT KI TISA
Shemot (Exodus/Éxodo) 30:11-21

(cqg) mdxa` - oey`x
RISHON - AVRAHAM (CHESED)

`i x¬¥Aa ©c §i ©e d­ëŸd §i :xŸ «n`¥Nl d¬¤WyŸnÎl ¤̀  aiWy Ÿ̀ ¬xÎz ¤̀  ` º̈Vy ¦z i´¦Mk 
«©l Fe ²Wy §t©p x ¤tŸM̄k Wyi´¦̀  Ee ¹p §z ¸̈p §e ¼m ¤di ¥c «ªw §t ¦l »l ¥̀ ẍ §Uy ¦iÎi«¥p §Aad­F̈edi

 :m«z̈Ÿ̀  cŸ¬w §t ¦Aa s¤b­¤p m²¤dä d¬¤i §d«¦iÎ Ÿ̀l §e m®z̈Ÿ̀  cŸẃ §t ¦AabiEeÀp §Yz ¦i | d́¤f 
Wy ¤cŸ®Tw ©d l ¤w´¤Wy §Aa l ¤w­¤Xy ©d zi¬¦v£g«©n mi ½¦c ªw §Rt ©dÎl©r Æx ¥aŸr«d̈ÎlM̈k

«©l d­n̈Eex §Yz l ¤w ½¤Xy ©d zi´¦v£g«©n l ¤w ½¤Xy ©d Ædẍ¥Bb mi ³¦x §Uy¤rd«ëŸdi    :
11. And Hashem spoke to Moses, saying: 12. When you take the census of the people of
Israel according to their number, then shall they give every man a ransom for his soul to
Hashem, when you count them; that there should be no plague among them, when you
count them. 13. This they shall give, every one who passes among those who are
counted, half a shekel according to the shekel of the sanctuary; a shekel is twenty gerahs;
a half shekel shall be the offering of Hashem.

11. Y Hashem habló a Moisés, diciendo: 12. Cuando hagas el censo de los hijos de Israel
según su número, entonces cada uno dará a Hashem un rescate por su alma, cuando los
cuentes; para que no haya entre ellos plaga, cuando los cuentes. 13. Esto darán, cada
uno de los que pasaren entre los contados, medio siclo, conforme al siclo del santuario;
un siclo son veinte geras; medio siclo será la ofrenda de Hashem.
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(dxeab) wgvi - ipy
SHENI - YITZCHAK (GEVURAH)

cio­¥Yz ¦i dl̈ §r®n̈ë d­p̈Ẅy mi ¬¦x §Uy¤r o²¤Aa ¦n mi ½¦c ªw §Rt ©dÎl©r Æx ¥aŸr«d̈ lŸÀMk 
 z¬©nEex §Yzd «edi :ehhi ½¦r §n©i `´Ÿl Æl ©Cc ©d §e d À¤Aa §x©iÎ` «Ÿl xi´¦Wyr̈«¤d 

 z´©nEex §YzÎz ¤̀  Æz ¥zl̈ l ¤w®Ẍy ©d zi­¦v£g«©On «¦nd ½̈eŸd §ix­¥Rt ©k §l 
 :m«¤ki ¥zŸ «Wy §t©pÎl©rfhí¥p §Aa Æz ¥̀ ¥n mi À¦x ªRt ¦Mk ©d s ¤q´¤MkÎz ¤̀  º̈Yz §g ©w«l̈ §e 

i¥̧p §a ¦l Ádïd̈ §e c®¥rFen l ¤dŸ´̀  z­©cŸa£rÎl©r Fe ½zŸ̀  ´Ÿz ©z«p̈ §e l ½¥̀ ẍ §Uy ¦i
 í¥p §t ¦l ÆoFexM̈k ¦f §l l³¥̀ ẍ §Uy ¦id ½̈eŸd §i   t   :m«¤ki ¥zŸ «Wy §t©pÎl©r x­¥Rt ©k §l 

14. Every one who passes among those who are counted, from twenty years old and
above, shall give an offering to Hashem. 15. The rich shall not give more, and the poor
shall not give less than half a shekel, when they give an offering to Hashem, to make an
atonement for your souls. 16. And you shall take the atonement money of the people of
Israel, and shall appoint it for the service of the Tent of Meeting; that it may be a
memorial to the people of Israel before Hashem, to make an atonement for your souls.

14. Todo el que pase entre los contados, de veinte años en adelante, dará una ofrenda a
Hashem. 15. El rico no dará más, y el pobre no dará menos de medio siclo, cuando den
una ofrenda a Hashem, para hacer expiación por vuestras almas. 16. Y tomarás el dinero
de la expiación de los hijos de Israel, y lo destinarás al servicio de la Tienda de Reunión;
para que sirva de memorial a los hijos de Israel delante de Hashem, para hacer expiación
por vuestras almas.

(zx`tz) awri - iyily
SHELISHI - YA-AKOV (TIFERET)

fi x¬¥Aa ©c §i ©e d­ëŸd §i :xŸ «n`¥Nl d¬¤WyŸnÎl ¤̀  giz ¤WyŸ²g §p xFe¬Ii ¦Mk z̈i ¹¦Uyr̈ §e 
oí ¥aEe Æc¥rFen l ¤dŸ³̀ Îoi«¥Aa Fe ÀzŸ̀  ´Ÿz ©z«p̈ §e d®v̈ §gẍ §l z ¤WyŸ­g §p Fe¬Pp ©k §e

 :m ¦i«n̈ dÖn­Ẅy ¬Ÿz ©z«p̈ §e ©g ½¥Aa§f ¦On ©dhiEePp®¤On ¦n ei­p̈äEe oŸ ¬x£d«©̀  Ee ²v£g «ẍ §e 
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 :m«¤di¥l §b ©xÎz ¤̀ §e m­¤di ¥c §iÎz ¤̀kc²¥rFen l ¤dŸ¯̀ Îl ¤̀  m º̀̈Ÿa §Aa 
z ½¥xẄy §l Æ©g ¥̧Aa§f ¦On ©dÎl ¤̀  m³Ÿz §Wy ¦b §a Fe ´̀  Eez®ªnï `´Ÿl §e m ¦i­©nÎEev£g §x ¦i

«©l d­¤Xy ¦̀  xi¬¦h §w ©d §ld«F̈edi :`k`´Ÿl §e m­¤di¥l §b ©x §e m¬¤di ¥c §i Ee ²v£g «ẍ §e 
t   :m«z̈ŸxŸ «c §l Fe ­r §x©f §lEe Fe¬l m²l̈FerÎwg̈ m¯¤dl̈ d ¸̈z §i«d̈ §e Eez®ªnï

17. And Hashem spoke to Moses, saying: 18. You shall also make a basin of bronze, and
its pedestal also of bronze, to wash with; and you shall put it between the Tent of Meeting
and the altar, and you shall put water in it. 19. For Aaron and his sons shall wash there
their hands and their feet; 20. When they go into the Tent of Meeting, they shall wash
with water, that they die not; or when they come near to the altar to minister, to burn
offering made by fire to Hashem; 21. So they shall wash their hands and their feet, that
they die not; and it shall be a statute forever to them, to him and to his seed throughout
their generations.

17. Y Hashem habló a Moisés, diciendo: 18. También harás una palangana de bronce, y su
pedestal también de bronce, para lavarte; y lo pondrás entre la Tienda de Reunión y el
altar, y echarás agua en él. 19. Porque allí se lavarán las manos y los pies Aarón y sus
hijos; 20. Cuando entren en la Tienda de Reunión, se lavarán con agua, para que no
mueran; o cuando se acercan al altar para ministrar, para quemar ofrendas encendidas a
Hashem; 21. Así se lavarán las manos y los pies, para que no mueran; y será estatuto
perpetuo para él y para su descendencia por sus generaciones.
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